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414818-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Appareils et instruments médicaux divers — Dostawa sprzetu medycznego stuzacego
do realizacji powietrznej ewakuacji medycznej dla tacznie 6 stanowisk intensywnego nadzoru i
/lub 16 stanowisk lezagcych nieintensywnych w 5 réznych konfiguracjach, wraz z opracowaniem
dokumentacji certyfikacyjnej i uzyskaniem Uzupetniajgcego Certyfikatu Typu (STC) dla
modyfikacji statku powietrznego w modelu ERJ190-200 (...)

OJ S 115/2026 17/06/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Fournitures - Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Rzgdowa Agencja Rezerw Strategicznych
Adresse électronique: zp@rars.gov.pl
Forme juridique de 'acheteur: Autorité publique centrale
Activité du pouvoir adjudicateur: Ordre et sécurité publics

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Dostawa sprzetu medycznego stuzgcego do realizacji powietrznej ewakuacji medyczne;j
dla tgcznie 6 stanowisk intensywnego nadzoru i/lub 16 stanowisk lezgcych nieintensywnych w
5 réznych konfiguracjach, wraz z opracowaniem dokumentaciji certyfikacyjnej i uzyskaniem
Uzupetniajgcego Certyfikatu Typu (STC) dla modyfikacji statku powietrznego w modelu
ERJ190-200 (...)
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa przez Wykonawce, wraz z
przeniesieniem wtasnosci na rzecz Zamawiajgcego, sprzetu medycznego oraz wyposazenia
dodatkowego (dalej tgcznie: Sprzet medyczny), stuzgcych do realizacji powietrznej ewakuaciji
medycznej statkiem powietrznym w modelu ERJ190-200 o numerach seryjnych: 19000415,
19000444, 19000462 i 19000516 (dalej tgcznie: Statek powietrzny) wraz z opracowaniem
kompletnej dokumentac;ji certyfikacyjnej i nastepczym uzyskaniem zatwierdzonego
Uzupetniajgcego Certyfikatu Typu (STC) dla modyfikacji Statku powietrznego wynikajgcych z
przystosowania Statku powietrznego do ewakuacji medycznej dla tgcznie: 6 stanowisk
intensywnego nadzoru i 16 stanowisk lezgcych nieintensywnych, wystepujgcych w tgcznie 5
réznych konfiguracjach. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamdwienia obejmujgcy, w
szczegolnosci: a. zakres wymaganej dokumentacji certyfikacyjnej oraz opis poszczegdélnych
konfiguracji stanowisk intensywnego nadzoru i/lub stanowisk lezgcych nieintensywnych,
stuzgcych do realizacji powietrznej ewakuacji medycznej Statkiem powietrznym, b. wykaz
Sprzetu medycznego sktadajgcego sie na — odpowiednio — stanowiska intensywnego nadzoru
i stanowiska lezgce nieintensywne wraz z okresleniem parametréw technicznych i klinicznych
Sprzetu medycznego, stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ- ,Opis przedmiotu zaméwienia”. 3.
Warunki realizacji przedmiotu zamdwienia zostaty okreslone w Zatgczniku nr 2 do SWZ —
~Projektowane postanowienia umowne”.
Identifiant de la procédure: e603e094-b077-40c7-9409-f788415fa22d
Identifiant interne: BPzp.271.38.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
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Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1. Postepowanie prowadzone jest w jezyku polskim. 2.
Niezaleznie od postanowienia ust. 1 powyzej, Zamawiajgcy: a. dziatajgc na podstawie art. 20
ust. 3 Pzp, dopuszcza mozliwo$¢ sporzgdzenia oferty w jezyku angielskim, b. dziatajgc na
podstawie § 5 zd. 2 Rozporzgdzenia Prezesa Rady Ministrow z dnia 30 grudnia 2020 roku w
sprawie sposobu sporzadzenia i przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla
dokumentéw elektronicznych oraz srodkéw komunikacji elektronicznej w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego lub konkursie, dopuszcza sporzgdzenie podmiotowych
Srodkéw dowodowych oraz innych dokumentéw lub oswiadczenh w jezyku angielskim, c.
dziatajgc na podstawie art. 20 ust. 4 Pzp, bedzie sporzgdzat dokumenty zamdwienia oraz
przekaze do publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenie o zamdwieniu i
ewentualnie inne ogtoszenia wtasciwe w postepowaniu takze w jezyku angielskim. 3.
Dopuszczenie sporzgdzenia oferty, podmiotowych srodkéw i innych oswiadczenh w jezyku
angielskim oraz sporzgdzanie dokumentow zamowienia i ogtoszen w postepowaniu w jezyku
angielskim uzasadnione jest specyfikg przedmiotu zamdwienia, determinujgca krag
Wykonawcdw, przy uwzglednieniu wyboru jezyka angielskiego jako jezyka powszechnie
uzywanego w handlu miedzynarodowym, w tym na rynku branzy lotniczej. 4. Podmiotowe
srodki dowodowe oraz inne dokumenty lub oswiadczenia sporzgdzone w jezyku obcym,
Wykonawca przekazuje wraz z ttumaczeniem na jezyk polski.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 73421000 Développement de matériel de sécurité,
73431000 Test et évaluation de matériel de sécurité, 33192160 Chariots-brancards, 33194110
Pompes a perfusion, 33182100 Défibrillateur, 33157400 Respirateurs médicaux, 33157200
Kits d'oxygéne, 33157000 Oxygénothérapie et assistance respiratoire, 33192300 Mobilier
meédical, excepté lits et tables

2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. Stawki 2B
Ville: Warszawa
Code postal: 00-193
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: a. ustuga opracowania kompleksowej dokumentacji
certyfikacyjnej wraz z nastepczym uzyskaniem zatwierdzonego STC dla modyfikacji Statku
powietrznego wynikajagcych z przystosowania Statku powietrznego do ewakuacji medycznej
dla tgcznie: 6 stanowisk intensywnego nadzoru i 16 stanowisk lezgcych nieintensywnych,
wystepujgcych w tgcznie 5 réznych konfiguracjach: Zamawiajgcy nie okresla miejsca realizaciji
ustugi z uwagi na specyfike jej Swiadczenia (mozliwos¢ realizacji Swiadczenia w siedzibie
Wykonawcy lub w innym miejscu wybranym przez Wykonawce), b. dostawa Sprzetu
medycznego: Zamawiajgcy wskaze doktadne miejsce dostawy Sprzetu medycznego po
udzieleniu zaméwienia publicznego, nie pdzniej jednak niz na 7 dni przed planowang dostawg
przedmiotu planowanego zamowienia, z zastrzezeniem ze miejsce dostawy bedzie znajdowaé
sie na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Komunikacja miedzy Zamawiajgcym a Wykonawcami
odbywa sie przy uzyciu srodkdw komunikacji elektronicznej: a. platformy zakupowej
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Zamawiajgcego dostepnej pod adresem: ezamowienia.gov.pl (dalej platforma zakupowa), b.
poczty elektronicznej (wytgcznie w przypadku awarii platformy zakupowej): Zamawiajgcego:
dw@rars.gov.pl Wykonawcy: wiadomos¢ e-mail pozwalajgca na identyfikacje Wykonawcy
(oznaczenie adresu mailowego, oznaczenie Wykonawcy w tresci wiadomosci mailowej).
PLATFORMA ZAKUPOWA 2. Przeglgdanie i pobieranie publicznej tresci dokumentow
postepowania nie wymaga posiadania konta podmiotu na platformie zakupowej ani logowania.
3. Wykonawca zamierzajgcy wzig¢ udziat w postepowaniu musi posiadac¢ konto podmiotu
~Wykonawca” na platformie zakupowej. Korzystanie z platformy zakupowej jest bezptatne.
Szczegdtowe informacije dot. zaktadania kont podmiotéw oraz zasady i warunki korzystania z
platformy zakupowej zostaty opisane w Regulaminie platformy e-zamdéwienia, dostepnym na
stronie internetowej https://ezamowienia.gov.pl. Dodatkowe informacje dot. korzystania z
platformy zakupowej zostaty zamieszczone w zaktadce platformy zakupowej ,Centrum
Pomocy”. [komunikacja ogdlna] 4. Komunikacja w postepowaniu, z wytgczeniem sktadania
ofert, odbywa sie drogg elektroniczng za posrednictwem platformy zakupowej, z
wykorzystaniem formularzy do komunikacji dostepnych w zaktadce ,Formularze” —
.,Formularze do komunikacji”). W szczegolnosci, za posrednictwem ,Formularzy do
komunikacji” przekazywane sg wezwania i zawiadomienia, zadawane sg pytania i udzielane
sg odpowiedzi. ,Formularze do komunikacji” umozliwiajg rowniez dotgczenie zatgcznika do
przesytanej wiadomosci (przycisk ,Dodaj zatgcznik”). Uwaga! Zatgczane pliki mogg byc¢
opatrzone — zgodnie z wyborem Wykonawcy — podpisem zewnetrznym lub podpisem
wewnetrznym. W zalezno$ci od rodzaju podpisu i jego typu (zewnetrzny / wewnetrzny) dodaje
sie do przesytanej wiadomosci uprzednio podpisane dokumenty wraz z wygenerowanym
plikiem podpisu (typ zewnetrzny) lub dokument z wszytym podpisem (typ wewnetrzny). 5.
Mozliwosc¢ korzystania z ,Formularzy do komunikacji” w petnym zakresie wymaga posiadania
na platformie zakupowej konta podmiotu ,Wykonawca” oraz zalogowania sie na platformie
zakupowej. 6. Do korzystania z ,Formularzy do komunikacji” stuzgcych do zadawania pytan
dotyczgcych tresci dokumentow zamowienia wystarczajgce jest posiadanie na platformie tzw.
konta uproszczonego. 7. Wszystkie wiadomosci wystane i odebrane przez Wykonawce w
postepowaniu widoczne sg po zalogowaniu w podgladzie postepowania w zakfadce
,Komunikacja”. 8. Maksymalny rozmiar plikbw przesytanych za posrednictwem ,Formularzy do
komunikacji” wynosi 150 MB (wielko$¢ ta dotyczy plikéw przesytanych jako zatgczniki do
jednego formularza). 9. Wymagania niezbedne do prawidtowego korzystania z platformy
zakupowej: a. posiadanie komputera PC, z dostepem do sieci Internet (fgcze internetowe o
przepustowos$ci co najmniej 256 kbit/s), o minimalnych parametrach: Intel Core2 Duo, 2 GB
RAM, HDD, zainstalowany jeden z systemow operacyjnych: MS Windows 7 lub nowszy; OSX
/Mac OS 10.10; Ubuntu 14.04, zainstalowana jedna z przeglgdarek: Chrome 66.0 lub nowsza;
Firefox 59.0 lub nowsza; Safari 11.1 lub nowsza; Edge 14.0 lub nowsze, albo b. posiadanie
tabletu/ telefonu / innego podobnego urzgdzenia, z dostepem do sieci Internet (tacze
internetowe o przepustowosci co najmniej 256 kbit/s) o minimalnych parametrach: 4 rdzenie
procesora, 2GB RAM, Android 6.0 Marshmallow, iOS 10.3, Zainstalowana przegladarka
Chrome 61 lub nowsza. Uwaga! Dla skorzystania z petnej funkcjonalnosci moze by¢
konieczne wigczenie w przeglgdarce obstugi protokotu bezpiecznej transmisji danych SSL,
obstugi Java Script, oraz cookies. 10. Specyfikacja potgczenia, formatu przesytanych danych
oraz kodowania i oznaczania czasu odbioru danych: a. specyfikacja potgczenia — formularze
udostepnione sg za pomocg protokotu TLS 1.2, b. format danych oraz kodowanie: formularze
dostepne sg w formacie HTML z kodowaniem UTF-8, c. oznaczenia czasu odbioru danych:
wszelkie operacje opierajg sie o czas serwera i dane zapisywane sg z dokfadnoscig co do
sekundy. 11. W przypadku probleméw technicznych i awarii zwigzanych z funkcjonowaniem
platformy zakupowej uzytkownicy mogg skorzystaé ze wsparcia technicznego dostepnego pod
numerem telefonu (32) 77 88 999 lub drogg elektroniczng poprzez formularz udostepniony na
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stronie internetowej https://ezamowienia.gov.pl w zaktadce ,Zgtos problem”. [sktadanie ofert]
12. Formularz ofertowy Wykonawca podpisuje kwalifikowanym podpisem elektronicznym i
skfada go z wykorzystaniem platformy zakupowej w zaktadce ,Oferty/Wnioski”.
Rekomendowanym wariantem podpisu jest typ wewnetrzny. Podpis formularza ofertowego
wariantem podpisu w typie zewnetrznym rowniez jest mozliwy, z zastrzezeniem ze powstaty
oddzielny plik podpisu dla tego formularza nalezy zatagczy¢ w polu ,Zatgczniki i inne
dokumenty przedstawione w ofercie przez Wykonawce”. 13. Pozostate dokumenty wchodzgce
w sktad oferty lub sktadane wraz z ofertg, mogg by¢ zgodnie z wyborem Wykonawcy
opatrzone podpisem typu zewnetrznego lub wewnetrznego. W zaleznosci od rodzaju podpisu i
jego typu (zewnetrzny, wewnetrzny) w polu ,Zatgczniki i inne dokumenty przedstawione w
ofercie przez Wykonawce” dodaje sie uprzednio podpisane dokumenty wraz z
wygenerowanym plikiem podpisu (typ zewnetrzny) lub dokument z wszytym podpisem (typ
wewnetrzny). 14. W przypadku przekazywania dokumentu elektronicznego w formacie
poddajgcym dane kompresiji, opatrzenie pliku zawierajgcego skompresowane dokumenty
kwalifikowanym podpisem elektronicznym jest réwnoznaczne z opatrzeniem wszystkich
dokumentéw zawartych w tym pliku odpowiednio kwalifikowanym podpisem elektronicznym.
15. System platformy zakupowej sprawdza, czy ztozone pliki sg podpisane i automatycznie je
szyfruje, jednoczesnie informujgc o tym Wykonawce. Potwierdzenie czasu przekazania i
odbioru oferty znajduje sie w Elektronicznym Potwierdzeniu Przestania (EPP) i Elektronicznym
Potwierdzeniu Odebrania (EPO). EPP i EPO dostepne sg dla zalogowanego Wykonawcy w
zaktadce ,Oferty/Wnioski”. Mozliwe jest ich pobranie na lokalne zasoby uzytkownika. 16.
Oferta moze by¢ ztozona tylko do uptywu terminu sktadania ofert. 17. Wykonawca moze przed
uptywem terminu sktadania ofert wycofaé oferte. Wykonawca wycofuje oferte w zaktadce
,Oferty/wnioski” uzywajgc przycisku ,Wycofaj oferte”. Po potwierdzeniu oferta zostanie
wycofana i bedzie mozna pobra¢ dokument potwierdzajgcy wycofanie oferty (Elektroniczne
Potwierdzenie Wycofania EPW). 18. Maksymalny tgczny rozmiar plikow stanowigcych oferte
lub sktadanych wraz z ofertg to 250 MB. POCZTA ELEKTRONICZNA: 19. W przypadku
komunikacji z wykorzystaniem poczty elektronicznej niezbedne jest: a. dysponowanie przez
Wykonawce urzgdzeniem teleinformatycznym z dostepem do sieci Internet, b. dysponowanie
przez Wykonawce dostepem do nowoczesnej przegladarki internetowej wspierajgcej HTMLS5,
CSS3 i JavaScript, c. posiadanie przez Wykonawce aktywnego konta poczty elektroniczne;.
20. Datg przekazania korespondencji jest data jej wptywu na skrzynke pocztowg
Zamawiajgcego. 21. Ograniczenia dotyczgce plikow: Wykonawca moze przestac pliki o
maksymalnej wielkosci 10 MB. POSTAC DOKUMENTOW PRZESYtANYCH W RAMACH
KORESPONDENCJI 22. Oferte, oswiadczenie, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 Pzp,
podmiotowe Srodki dowodowe, w tym oswiadczenie z art. 117 ust. 4 Pzp, zobowigzanie
podmiotu udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w art. 118 ust. 3 Pzp oraz
petnomocnictwo sporzgdza sie w postaci elektronicznej, w formatach danych okreslonych w
przepisach wydanych na podstawie art. 18 ustawy z dnia 17 lutego 2005 roku o informatyzaciji
dziatalnosci podmiotéw publicznych, tj. w formatach danych okreslonych w Zatgczniku nr 2 do
Rozporzagdzenia Rady Ministrow z dnia 12 kwietnia 2012 roku w sprawie krajowych ram
interoperacyjnosci, minimalnych wymagan dla rejestrow publicznych i wymiany informacji w
postaci elektronicznej oraz minimalnych wymagan dla systeméw informatycznych (dalej:
formaty danych odpowiadajgce KRI). 23. Dopuszcza sie przekazanie cyfrowych odwzorowan
podmiotowych $rodkéw dowodowych, w tym oswiadczenia z art. 117 ust. 4 Pzp, zobowigzania
podmiotu udostepniajgcego zasoby, o ktérym mowa w art. 118 ust. 3 Pzp oraz
petnomocnictwa, w przypadku ich wystawienia w postaci papierowej, z zastrzezeniem
koniecznosci poswiadczenia cyfrowego odwzorowania za zgodnos$¢ z dokumentem
sporzgdzonym w postaci papierowej, zgodnie z wymogami okreslonymi w Rozporzgdzeniu
Prezesa Rady Ministréw z dnia 30 grudnia 2020 roku w sprawie sposobu sporzgdzania i
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przekazywania informacji oraz wymagan technicznych dla dokumentéw elektronicznych oraz
srodkow komunikacji elektronicznej w postepowaniu o udzielenie zamdwienia publicznego lub
konkursie. 24. Informacje, oswiadczenia lub dokumenty inne niz wskazane w ust. 23 i ust. 24
powyzej sporzgdza sie w postaci elektronicznej w formatach danych odpowiadajgcych KRI lub
jako tekst wpisany bezposrednio do wiadomosci przekazywanej przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej. 25. Wytgcznym sposobem wyrazenia informacji w korespondenc;ji
jest uzycie wyrazéw, cyfr lub innych znakdéw pisarskich, ktore mozna odczytac i powieli€ i
ktérych uktad nie pozostawia watpliwosci co do tresci i kontekstu zapisanych informaciji. 26.
Dokumenty elektroniczne Wykonawca przekazuje w oryginale.

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

art. 132 i nastepne ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 roku Prawo zamdwien publicznych (Pzp) -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Dostawa sprzetu medycznego stuzgcego do realizacji powietrznej ewakuacji medyczne;j
dla tgcznie 6 stanowisk intensywnego nadzoru i/lub 16 stanowisk lezgcych nieintensywnych w
5 réznych konfiguracjach, wraz z opracowaniem dokumentacji certyfikacyjnej i uzyskaniem
Uzupetniajgcego Certyfikatu Typu (STC) dla modyfikacji statku powietrznego w modelu
ERJ190-200 (...)
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest dostawa przez Wykonawce, wraz z
przeniesieniem wtasnosci na rzecz Zamawiajgcego, sprzetu medycznego oraz wyposazenia
dodatkowego (dalej tgcznie: Sprzet medyczny), stuzgcych do realizacji powietrznej ewakuaciji
medycznej statkiem powietrznym w modelu ERJ190-200 o numerach seryjnych: 19000415,
19000444, 19000462 i 19000516 (dalej tgcznie: Statek powietrzny) wraz z opracowaniem
kompletnej dokumentac;ji certyfikacyjnej i nastepczym uzyskaniem zatwierdzonego
Uzupetniajgcego Certyfikatu Typu (STC) dla modyfikacji Statku powietrznego wynikajgcych z
przystosowania Statku powietrznego do ewakuacji medycznej dla tgcznie: 6 stanowisk
intensywnego nadzoru i 16 stanowisk lezgcych nieintensywnych, wystepujacych w tgcznie 5
réznych konfiguracjach. 2. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia obejmujacy, w
szczegolnosci: a. zakres wymaganej dokumentacji certyfikacyjnej oraz opis poszczegoélnych
konfiguracji stanowisk intensywnego nadzoru i/lub stanowisk lezgcych nieintensywnych,
stuzgcych do realizacji powietrznej ewakuacji medycznej Statkiem powietrznym, b. wykaz
Sprzetu medycznego sktadajacego sie na — odpowiednio — stanowiska intensywnego nadzoru
i stanowiska lezgce nieintensywne wraz z okresleniem parametréw technicznych i klinicznych
Sprzetu medycznego, stanowi Zatgcznik nr 1 do SWZ- ,Opis przedmiotu zaméwienia”. 3.
Warunki realizacji przedmiotu zamowienia zostaty okreslone w Zatgczniku nr 2 do SWZ —
.Projektowane postanowienia umowne”.
Identifiant interne: BPzp.271.38.2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nature complémentaire du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 33190000 Appareils et instruments médicaux divers
Nomenclature complémentaire (cpv): 73421000 Développement de matériel de sécurité,
73431000 Test et évaluation de matériel de sécurité, 33192160 Chariots-brancards, 33194110
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Pompes a perfusion, 33182100 Défibrillateur, 33157400 Respirateurs médicaux, 33157200
Kits d'oxygéne, 33157000 Oxygénothérapie et assistance respiratoire, 33192300 Mobilier
médical, excepté lits et tables

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: a. ustuga opracowania kompleksowej dokumentacji
certyfikacyjnej wraz z nastepczym uzyskaniem zatwierdzonego STC dla modyfikacji Statku
powietrznego wynikajgcych z przystosowania Statku powietrznego do ewakuacji medycznej
dla tgcznie: 6 stanowisk intensywnego nadzoru i 16 stanowisk lezgcych nieintensywnych,
wystepujacych w tgcznie 5 réoznych konfiguracjach: Zamawiajgcy nie okresla miejsca realizacji
ustugi z uwagi na specyfike jej Swiadczenia (mozliwosc¢ realizacji Swiadczenia w siedzibie
Wykonawcy lub w innym miejscu wybranym przez Wykonawce), b. dostawa Sprzetu
medycznego: Zamawiajgcy wskaze doktadne miejsce dostawy Sprzetu medycznego po
udzieleniu zamowienia publicznego, nie pdzniej jednak niz na 7 dni przed planowang dostawg
przedmiotu planowanego zamowienia, z zastrzezeniem ze miejsce dostawy bedzie znajdowaé
sie na terenie Rzeczypospolitej Polskie;.

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 02/07/2026
Date de fin de durée: 30/04/2027

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Mécanisme de protection civile de I'Union
(rescEU) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Development and maintenance of rescEU transport and logistics
capacities in Poland, numer projektu: 101105145.
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Informations complémentaires: [PRZEDMIOTOWE SRODKI DOWODOWE] 1. Zamawiajgcy
wymaga ztozenia wraz z ofertg nastepujgcych przedmiotowych srodkéw dowodowych: kart
katalogowych i/lub innych dokumentow potwierdzajgcych, ze: a. nosze wielofunkcyjne
intensywnej terapii wraz z podstawg noszy z przestrzenig magazynowg oraz demontowalnym
mostem dopinanym do noszy do mocowania urzgdzen medycznych spetniajg nastepujgce
parametry techniczne okre$lone przez Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ — ,Opis
przedmiotu zamowienia”: nosze na wytrzymatej, lekkiej ramie, wykonanej z aluminium i/lub
kompozytu weglowego i/lub stopu tytanu przeznaczone do transportu jednego pacjenta w
trybie intensywnego nadzoru, nosze posiadajgce materac z poszyciem tatwo zmywalnym
(tatwos¢ w czyszczeniu i dezynfekcji, odpornos¢ na ptyny fizjologiczne). Materac powinien
spetnia¢ wymagania zawarte w EASA CS-25 Subpart D (CS 25.853) Part | Appendix F,
podparcie plecoéw z funkcjg uniesienia i zablokowania w zakresie katéw od pozycji na ptasko
do 600 (+/-50), z co najmniej jednym punktem posrednim, podczas startu, lotu i lgdowania,
system pasow pacjenta z regulacjg dtugosci po obu stronach zapie¢, w tym co najmniej 1 pasy
szelkowe (4 lub 5-punktowe) i co najmniej 2 pasy dwu-punktowe. Pasy muszg posiadac
wszywki z danymi zdatnosci, zabezpieczone przed usuwaniem/zanikaniem zawartych na nich
informaciji, nosze z mozliwoscig wpiecia i wypiecia ze stanowiska w sposob ergonomiczny,
bez uzycia dodatkowych narzedzi, doczepiany most o zamocowania co najmniej 1
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kardiomonitora/ defibrylatora, 1 respiratora i 2 pomp infuzyjnych, certyfikowany co najmniej do
zatadunku, wytadunku i kontynuacji transportu karetkg naziemng, mocowanie dla respiratora
transportowego, mocowanie dla defibrylatora/kardiomonitora, mocowanie dla nie mniej niz 2
pomp infuzyjnych strzykawkowych, mocowanie dla ssaka elektrycznego, instalacja
elektryczna z gniazdami 230 VAC CEE7/7 (badz uniwersalnymi zawierajgcymi standard 7/7
lub typu Europlug), nie mniej niz 2 gniazda; gniazda muszg posiadac etykiete informujgca o
napieciu i max natezeniu prgdu oraz diode informujgcg o dostepnosci prgdu, instalacja
elektryczna z gniazdami USB typ C, dajgce prad o napieciu od 5 do 20 Volt oraz mocy nie
mniej niz 60 Watt, nie mniej niz 2 gniazda; gniazda muszg posiadac etykiete informujgcag o
napieciu i max natezeniu pradu, instalacja elektryczna z gniazdami 12 VDC zapalniczkowe
mate, nie mniej niz 3 gniazda; gniazda muszg posiadac etykiete informujgcg o napieciu i max
natezeniu pradu, instalacja tlenowa z mocowaniami dla 2 butli o pojemnosci wodnej 5 | ze
zintegrowanym reduktorem, nie mniej niz 2 gniazda tlenowe typu AGA znajdujgce sie w
sgsiedztwie mocowania dla respiratora; lokalizacja gniazd nie moze kolidowac z
zamocowanym respiratorem oraz dozownikiem do tlenu. Zamawiajgcy dopuszcza
nieinstalowanie gniazd AGA, o ile sposoéb i umiejscowienie butli ttenowych w PTU pozwala na
podfgczenie respiratora bezposrednio z gniazda AGA butli za pomocg dostarczonych
przewodow tlenowych, w sposob nieutrudniajgcy dziatan medycznych i niekolidujgcy z innymi
urzgdzeniami zainstalowanymi na PTU, dozownik do tlenoterapii biernej, wpinany
bezposrednio w gniazdo AGA o zakresie dawkowania tlenu nie mniejszym niz od 0 do 15|
/min. Zamawiajgcy dopuszcza niedostarczenie dozownika o ile sposéb i umiejscowienie butli
tlenowych pozwalajg na podtgczenie tlenoterapii biernej dla pacjenta bezposrednio z
przeptywomierza butli w sposéb nieutrudniajgcy dziatan medycznych i niekolidujgcy z innymi
urzgdzeniami zainstalowanymi na PTU, mocowanie dla koncentratora tlenu. Zamawiajacy
dopuszcza, aby koncentrator tlenu byt mocowany zamiennie z butlg tlenowg 5 |, przestrzen
magazynowa w postaci szuflad i/lub potek zabezpieczonych przed wypadaniem przedmiotow,
w tym co najmniej jedna szuflada grzewcza pozwalajgca na ogrzanie i utrzymanie temperatury
ptynow infuzyjnych w wartosci od 37 do 41 stopni Celsjusza, wieszak na nie mniej niz dwa (2)
wlewy kroplowe, stanowisko musi by¢ mozliwe do zamocowania na poktadzie samolotu
Embraer 190 w trybie ,quick-change”, uchwyty do urzgdzeh medycznych, w tym defibrylatora
/kardiomonitora, respiratora, pomp oraz ssaka elektrycznego. Mocowanie musi spetnia¢
wymagania EASA Part 21. Uchwyty do kardiomonitora / defibrylatora, do respiratora i do pomp
infuzyjnych muszg mie¢ mozliwos¢ zamocowania do stanowiska dla pacjenta oraz do
doczepianego mostu noszy, adaptery instalacji ttenowej AGA-DIN i DIN-AGA po 1 sztuce na
stanowisko (AGA-DIN 6 szt i DIN-AGA 6 szt.), autoryzowany przez producenta noszy
wielofunkcyjnych serwis gwarancyjny, b. nosze wielofunkcyjne wtasciwe dla stanowiska
lezgcego nieintensywnego spetniajg nastepujgce parametry techniczne okreslone przez
Zamawiajgcego w Zatgczniku nr 1 do SWZ — ,Opis przedmiotu zamowienia”: nosze na
wytrzymatej, lekkiej ramie, wykonanej z aluminium i/lub kompozytu weglowego i/lub stopu
tytanu, przeznaczone do transportu jednego pacjenta, nosze posiadajgce materac z
poszyciem fatwo zmywalnym (tatwos¢ w czyszczeniu i dezynfekcji, odpornosé na ptyny
fizjologiczne). Materac powinien spetnia¢ wymagania zawarte w EASA CS-25 Subpart D (CS
25.853) Part | Appendix F, podparcie plecéw z funkcjg uniesienia i zablokowania w zakresie
katow od utozenia na ptasko do 600 (+/-50), z co najmniej jednym punktem posrednim,
system pasow pacjenta z regulacjg dtugosci po obu stronach zapie¢, w tym co najmniej 1 pasy
szelkowe (4 lub 5-punktowe) i co najmniej 2 pasy dwu-punktowe. Pasy muszg posiadac
wszywki z danymi zdatnosci, zabezpieczone przed usuwaniem/zanikaniem zawartych na nich
informacji, nosze z mozliwo$cig wpiecia i wypiecia ze stanowiska w sposdb ergonomiczny,
bez uzycia dodatkowych narzedzi, mocowanie dla defibrylatora/kardiomonitora, wieszak na
nie mniej niz dwa (2) wlewy kroplowe, uchwyt pozwalajgcy na zamocowanie butli tlenowej 5 |,
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stanowisko musi by¢ mozliwe do zamocowania na poktadzie samolotu Embraer 190 w trybie
»<quick-change”, autoryzowany przez producenta serwis gwarancyjny. UWAGA! W celu
unikniecia watpliwosci Zamawiajgcy oswiadcza, ze: co do zasady nie dopuszcza ztozenia —
jako przedmiotowego srodka dowodowego — dokumentu stanowigcego wykaz parametrow
technicznych oferowanego przedmiotu dostawy, opracowanego przez Wykonawce, bez
wzgledu na jego nazwe (,specyfikacja techniczna”, ,karta katalogowa”, inne). Dokument, o
ktérym mowa w zdaniu poprzednim bedzie traktowany jako oswiadczenie wiasne Wykonawcy.
Z zastrzezeniem tiret drugie ponizej, oswiadczenie wlasne Wykonawcy zostanie
zakwalifikowane jako dopuszczalny przedmiotowy srodek dowodowy wytgcznie w przypadku,
gdy Wykonawca bedzie réwnoczesnie producentem oferowanego przedmiotu dostawy, nie
dopuszcza ztozenia — jako przedmiotowego srodka dowodowego — dokumentu stanowigcego
powtdrzenie opisu przedmiotu zamdwienia stanowigcego Zatgcznik nr 1 do SWZ, w
szczegolnosci poprzez powtdrzenie parametréw ,widetkowych”, a to wobec braku faktycznej
identyfikacji oferowanego przedmiotu dostaw. Zastrzezenie, o ktérym mowa w zdaniu
poprzednim dotyczy zaréwno dokumentu opracowanego przez Wykonawce, jak i przez
producenta oferowanych przedmiotéw dostaw. 2. Zamawiajgcy dopuszcza ztozenie lub
uzupetnienie przedmiotowych srodkow dowodowych, zgodnie z art. 107 ust. 2 Pzp.
[WARUNKI UDZIALU W POSTEPOWANIU] 1. O udzielenie zaméwienia mogg ubiegac sie
Wykonawcy, ktérzy spetniajg warunek udziatu w postepowaniu dot.: a. uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepisdw: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca legitymowat sie zatwierdzeniem
witasciwym dla organizacji projektujgcych wyroby, czesci i akcesoria lub odpowiedzialnych za
zmiany i naprawy wyrobdw, czesci i akcesoridw, potwierdzajgcym spetnianie przez
Wykonawce wymogow regulacji Czesci 21 Podczesci J Zatgcznika nr 1 do Rozporzgdzenia
Komisji (UE) nr 748/2012 z dnia 3 sierpnia 2012 roku ustanawiajgcego przepisy wykonawcze
dotyczgce certyfikacji statkdw powietrznych i zwigzanych z nimi wyrobéw, czesci i akcesoriow
w zakresie zdatno$ci do lotu i ochrony srodowiska oraz dotyczgce certyfikacji organizacji
projektujgcych i produkujgcych (posiadanie przez Wykonawce statusu certyfikowane;j
organizacji projektujacej), b. zdolnoéci technicznej lub zawodowej w zakresie wiedzy i
doswiadczenia: Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca, w okresie ostatnich trzech lat przed
uptywem terminu sktadania ofert, a jesli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym
okresie, wykonat nalezycie, co najmniej jedng ustuge opracowania kompleksowej
dokumentacji certyfikacyjnej wraz z nastepczym uzyskaniem Uzupetniajgcego Certyfikatu
Typu (STC), wydanego przez Europejskg Agencje Bezpieczenstwa Lotniczego (EASA) dla
modyfikacji statku powietrznego przeznaczonego do realizacji operacji medycznych
(MEDEVAC) polegajgcej na przystosowaniu zabudowy statku powietrznego do ewakuacji
medycznej z wykorzystaniem co najmniej jednego stanowiska intensywnego nadzoru
(modyfikacja zabudowy statku powietrznego obejmujgca co najmniej montaz noszy
wielofunkcyjnych intensywnej terapii wraz z mozliwos$cig ich nastepczego demontazu i
przywrdcenia statku powietrznego do pierwotnej konfiguraciji).

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena
Description: Punkty za kryterium K1 — ,Cena” zostang przyznane wg nastepujgcego wzoru: C
= (Cena oferty najtanszej / Cena oferty badanej) x 60 pkt gdzie: C — ilo$¢ punktow
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przyznanych badanej ofercie w kryterium K1 — ,Cena”, Cena oferty najtannszej — najnizsza
catkowita cena brutto za realizacje przedmiotu zamoéwienia, sposrod wszystkich ofert
niepodlegajgcych odrzuceniu Cena oferty badanej — catkowita cena brutto za realizacje
przedmiotu zamowienia zaoferowana przez Wykonawce, ktérego oferta jest oceniana Wynik
zostanie zaokrgglony do dwdch miejsc po przecinku, tj. poprzez odciecie trzeciej i nastepnych
cyfr po przecinku (trzecia i nastepne cyfry po przecinku nie bedg brane pod uwage).
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 60

Critere:

Type: Qualité

Nom: Dodatkowe parametry techniczne Sprzetu medycznego

Description: Punkty za kryterium K2 — ,Dodatkowe parametry techniczne Sprzetu
medycznego” zostang przyznane wg nastepujgcych zasad: a. w przypadku, gdy Wykonawca
zadeklaruje dostarczenie noszy wielofunkcyjnych intensywnej terapii wraz z niezaleznym
oswietleniem obszaru roboczego noszy o mocy nie mniej niz 300 Ix wraz z o$wietleniem
punktowym oswietlajgcym obszar o $rednicy nie mniej niz 20 cm o mocy nie mniej niz 400 Ix —
otrzyma 10 punktow, b. w przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje instalacje na statku
powietrznym dwdch stanowisk (zestawow) noszy wielofunkcyjnych nieintensywnych na
jedynym stelazu — otrzyma 10 punktéw, c. w przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje
dostarczenie kardiomonitorow / defibrylatoréw wiasciwych dla zestawu intensywnego nadzoru
wraz z zasilaniem zintegrowanym z uchwytem kardiomonitora / defibrylatora — otrzyma 5 pkt,
d. w przypadku, gdy Wykonawca zadeklaruje dostarczenie kardiomonitorow / defibrylatorow
wiasciwych dla zestawu nieintensywnego nadzoru wraz z zasilaniem zintegrowanym z
uchwytem kardiomonitora / defibrylatora — otrzyma 5 pkt, e. w przypadku, gdy Wykonawca
zadeklaruje dostarczenie urzadzenia do zatadunku i wytadunku pacjenta zapewniajgce
mozliwos¢ ztozenia bez uzycia narzedzi w celu tatwiejszego przechowywania podczas lotu —
otrzyma 10 punktow. UWAGA! W celu uzyskania punktéw w kryterium jakosciowym K2
,Dodatkowe parametry techniczne Sprzetu medycznego”, Wykonawca jest zobowigzany do
wskazania w Formularzu ofertowym dodatkowych parametréw oferowanego Sprzetu
medycznego (spetnia / nie spetnia) oraz do potwierdzenia posiadania przez oferowany Sprzet
medyczny wskazanych parametréow przedmiotowymi srodkami dowodowymi.

Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)

Nombre critére d’attribution: 40

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-
148610-b9425ef7-16b6-4e52-ab18-3d2c30e6fbd8

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b9425ef7-
16b6-4e52-ab18-3d2c30e6fbd8
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
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Description de la garantie financiére: 1. W celu pokrycia ewentualnych roszczen z tytutu
niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy oraz nastepczych roszczen z tytutu
udzielonej gwarancji jakosci i z tytutu rekojmi za wady prawne i fizyczne, Zamawiajgcy
wymaga wniesienia przez Wykonawce, ktérego oferta zostata wybrana jako najkorzystniejsza,
przed podpisaniem umowy, zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy. 2. Zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy wynosic¢ bedzie: 3% catkowitego wynagrodzenia brutto
Wykonawcy za nalezytg realizacje przedmiotu zamdwienia (suma wynagrodzenia brutto za
opracowanie kompletnej dokumentacji certyfikacyjnej wraz z nastepczym uzyskaniem STC i
zezwoleniem na uzytkowanie Statku powietrznego oraz wynagrodzenia brutto za dostawe
Sprzetu medycznego). 3. Zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy moze by¢ wnoszone,
wedtug wyboru Wykonawcy, w jednej lub w kilku nastepujgcych formach: a. pienigdzu, b.
poreczeniach bankowych lub poreczeniach spotdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowej, z
tym ze zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym, c. gwarancjach
bankowych, d. gwarancjach ubezpieczeniowych, e. poreczeniach udzielanych przez podmioty,
o ktérych mowa w art. 6b ust. 5 pkt 2 ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej
Agencji Rozwoju Przedsiebiorczosci, 4. Zamawiajgcy zwroci Wykonawcy zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy w terminie 30 dni od dnia zakohczenia realizacji przedmiotu
umowy. 5. Zabezpieczenie wnoszone w pienigdzu Wykonawca wptaci przed zawarciem
umowy na rachunek bankowy Zamawiajgcego, numer rachunku: 96 1130 1017 0000 3159
1590 0002 nalezycie oznaczajgc w tytule przelewu postepowanie oraz cel, w ktorym wptacane
sg pienigdze. 6. W przypadku wniesienia wadium w pienigdzu, Wykonawca moze wyrazi¢
zgode na zaliczenie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia. Dzien wptyniecia wniosku
Wykonawcy o przesuniecie kwoty wadium na poczet zabezpieczenia, bedzie traktowany jako
dzieh wniesienia zabezpieczenia (w odpowiedniej czesci zabezpieczenia). 7. Jezeli
zabezpieczenie wniesiono w pienigdzu, Zamawiajgcy przechowuje je na oprocentowanym
rachunku bankowym. Zamawiajgcy zwraca zabezpieczenie wniesione w pienigdzu z
odsetkami wynikajgcymi z umowy rachunku bankowego, na ktérym byto ono przechowywane,
pomniejszone o koszt prowadzenia tego rachunku oraz prowizji bankowej za przelew
pieniedzy na rachunek bankowy wskazany przez Wykonawce. 8. Jezeli zabezpieczenie
whniesiono w postaci gwarancji lub poreczenia, to gwarancja/ poreczenie ma by¢ sporzgdzona
zgodnie z obowigzujgcym prawem i winny zawierac: a. odwiadczenie poreczyciela lub
gwaranta, wystepujacego, jako gtéwny dtuznik Zamawiajgcego w imieniu Wykonawcy, o
zaptacie kwoty poreczonej lub gwarantowanej, stanowigcej zabezpieczenie wykonania
nieodwotalne i bezwarunkowo, na pierwsze wezwanie Zamawiajgcego, b. postanowienie, ze
zadna zmiana umowy, ktéra moze zosta¢ dokonana na podstawie tej umowy lub
bezwzglednie obowigzujgcych przepisow prawa, nie zwalnia poreczyciela lub gwaranta od
odpowiedzialnosci wynikajgcej z gwarancji i z zastrzezeniem, ze poreczyciel lub gwarant
zrzeka sie obowigzku notyfikacji o takiej zmianie. Ponadto poreczenie lub gwarancja: c. nie
bedzie przewidywac wtasciwos$ci prawa innego niz prawo Rzeczypospolitej Polskiej, d. nie
bedzie poddawac sporow ich dotyczgcych wtasciwosci innych sgdéw niz sgdy powszechne w
Rzeczypospolitej Polskiej, e. nie bedzie przewidywa¢ wymagan poswiadczenia podpiséw osob
uprawnionych do dziatania za Zamawiajgcego (beneficjenta) lub os6b upowaznionych do
dziatania w imieniu Zamawiajgcego (beneficjenta) sktadanych na dokumentach
korespondencji z gwarantem (poreczycielem), w tym na wezwaniu do zaptaty, w
szczegolnosci poswiadczenia notarialnego lub przez wtasciwy bank. 9. Zabezpieczenie
nalezytego wykonania umowy, we wszystkich formach przewidzianych w ust. 9 powyze;j
powinno zabezpieczac roszczenia wynikajgce z niewykonania bgdz nienalezytego wykonania
umowy w taki sam sposob, co oznacza, iz zabezpieczenie wniesione w formie innej niz
pienigdz nie moze zabezpieczac roszczen Zamawiajgcego w sposéb mniej korzystny, niz
jakby miato to miejsce w przypadku wniesienia zabezpieczenia w pienigdzu. Zamawiajacy nie
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dopuszcza mozliwos$ci uzaleznienia wyptaty kwot z gwarancji/poreczenia od przedtozenia
jakichkolwiek dodatkowych dokumentéw, poswiadczenia podpisu przez osoby trzecie, bgdz
spetnienia jakichkolwiek warunkéw, poza o$wiadczeniem Zamawiajgcego, iz zgdana kwota
jest nalezna z tytutu niewykonania bgdz nienalezytego wykonania umowy. 10. Zamawiajgcy,
niezwtocznie po otrzymaniu stosownego dokumentu (gwarancji, poreczenia), ma prawo
zgtosi¢ do niego zastrzezenia lub potwierdzi¢ przyjecie dokumentu bez zastrzezen.
Wykonawca winien wnies¢ Zamawiajgcemu stosowny dokument gwarancji lub poreczenia w
terminie umozliwiajgcym Zamawiajgcemu wykonanie tego prawa. 11. W przypadku zgtoszenia
zastrzezen, Wykonawca spetni wymagania Zamawiajgcego w wyznaczonym terminie. 12.
Koszty zwigzane z wystawieniem zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy ponosi
Wykonawca. 13. W przypadku ofert sktadanych wspdlnie przez dwdch lub wiecej
Wykonawcéw, zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy moze by¢ wniesione przez
wszystkich Wykonawcow tgcznie, przez ich czes¢ lub jednego Wykonawce, przy czym z tresci
dokumentu musi wynikac, ze zobowigzanie gwaranta/poreczyciela dotyczy wszystkich
Wykonawcéw, ktorzy ztozyli oferte wspdlnie. 14. W przypadku przesuniecia terminu realizacji
przedmiotu zamodwienia, odpowiedniemu przedtuzeniu ulega takze zabezpieczenie nalezytego
wykonania umowy.

Date limite de réception des offres: 30/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 60 Jours

Informations relatives a I’ouverture publique:

Date d'ouverture: 30/06/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale

Lieu: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/tenders/ocds-148610-b9425ef7-16b6-4e52-ab18-
3d2c30e6fbd8

Informations complémentaires: 1. W przypadku wystgpienia awarii platformy zakupowej, ktéra
spowoduje brak mozliwos$ci otwarcia ofert w terminie okreslonym przez Zamawiajgcego,
otwarcie ofert nastgpi niezwtocznie po usunigciu awarii. Zamawiajgcy poinformuje o zmianie
terminu otwarcia ofert na stronie internetowej prowadzonego postepowania. 2. Otwarcie ofert
jest niejawne. 3. Zamawiajgcy, najpozniej przed otwarciem ofert, udostepnia na stronie
internetowej prowadzonego postepowania informacje o kwocie, jakg zamierza przeznaczy¢ na
sfinansowanie zamowienia. 4. Zamawiajgcy, niezwtocznie po otwarciu ofert, udostepnia na
stronie internetowej prowadzonego postepowania informacje o: a. nazwach albo imionach i
nazwiskach oraz siedzibach lub miejscach prowadzonej dziatalnosci gospodarczej albo
miejscach zamieszkania Wykonawcéw, ktorych oferty zostaty otwarte, b. cenach zawartych w
ofertach.

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
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Organisation chargée des procédures de médiation: Sgd Polubowny przy Prokuratorii
Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza

Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcy, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze
ponies$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw Pzp, przystugujg srodki
ochrony prawnej okreslone w dziale IX Pzp, tj. odwotanie i skarga do sgdu powszechnego. 2.
Postepowanie odwotawcze zostato uregulowane w przepisach art. 506-578 PZP. 3.
Postepowanie skargowe zostato uregulowane w przepisach art.579-590 PZP. 4. Odwotanie
przystuguje na: a. niezgodng z przepisami Pzp czynnos¢ Zamawiajgcego, podjetg w
postepowaniu, w tym na projektowane postanowienie umowy, b. zaniechanie czynnosci w
postepowaniu, do ktorej Zamawiajgcy byt obowigzany na podstawie Pzp, c. zaniechanie
przeprowadzenia postepowania o udzielenie zamowienia, mimo ze Zamawiajgcy byt do tego
obowigzany. 5. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej. Odwotujgcy
przekazuje Zamawiajgcemu odwotanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci
elektronicznej albo kopie tego odwotania, jezeli zostato ono wniesione w formie pisemne;,
przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby Zamawiajgcy mogt
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy
mogt zapoznac sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli
przekazanie odpowiednio odwotania albo jego kopii hastgpito przed uptywem terminu do jego
wniesienia przy uzyciu Srodkdw komunikacji elektronicznej. 6. Odwotanie wnosi sie w terminie:
a. 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe
jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkow komunikacji
elektronicznej, b. 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz
okreslony w lit. a powyzej. 7. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamowienia lub wobec tre$ci dokumentéw zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na stronie internetowej. 8. Odwotanie w przypadkach
innych niz okreslone w ust. 6 i 7 powyzej wnosi sie w terminie 5 dni od dnia, w ktérym
powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o
okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia. 9. Na orzeczenie Krajowej Izby
Odwotawczej oraz postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art.
519 ust. 1 PZP, stronom oraz uczestnikom postepowania przystuguje skarga do sadu. 10.
Skarge wnosi sie do Sgdu Okregowego w Warszawie Wydziat XXIIIl Gospodarczy
Odwotawczy i Zamowien Publicznych, za posrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej,
w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej |zby Odwotawczej lub
postanowienia Prezesa Krajowej Izby Odwotawczej, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 PZP,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w placéwce
pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 r. - Prawo
pocztowe jest rownoznaczne z jej wniesieniem.

Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Rzgdowa Agencja Rezerw
Strategicznych

Organisation qui traite les offres: Rzgdowa Agencja Rezerw Strategicznych

8. Organisations

8.1. ORG-0001
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8.1.

8.1.
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Nom officiel: Rzgdowa Agencja Rezerw Strategicznych
Numéro d’enregistrement: 012199305

Adresse postale: ul. Stawki 2B

Ville: Warszawa

Code postal: 00-193

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: zp@rars.gov.pl

Téléphone: 48 22 36 09 100

Adresse internet: www.rars.gov.pl

Adresse URL pour I'échange d'informations: https://rars.ezamawiajacy.pl

Profil de I'acheteur: https://rars.ezamawiajacy.pl

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Adresse postale: ul. Postepu 17A

Ville: Warszawa

Code postal: 02-676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: uzp@uzp.gov.pl
Téléphone: 22 458 77 01

Adresse internet: www.uzp.gov.pl

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0003

Nom officiel: Sgd Polubowny przy Prokuratorii Generalnej Rzeczypospolitej Polskiej

Numéro d’enregistrement: 140264957

Adresse postale: ul. Hoza 76/78

Ville: Warszawa

Code postal: 00-682

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

Adresse électronique: sp@prokuratoria.gov.pl
Téléphone: (22) 6958504

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/sp-prokuratoria
Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de médiation

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417
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Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

Version de 'avis antérieur a modifier

376873-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 408b876f-36a0-410f-b9e3-7d360bdb3b94 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 16/06/2026 07:31:47 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: polonais, anglais
Numéro de publication de I'avis: 414818-2026

Numéro de publication au JO S: 115/2026

Date de publication: 17/06/2026
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